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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
2016/1139

af 6. juli 2016

om en flerarig plan for torske-, silde- og brislingebestandene i

Ostersoen og fiskeriet, der udnytter disse bestande, om zndring

af Radets forordning (EF) nr. 2187/2005 og om ophaevelse af
Radets forordning (EF) nr. 1098/2007

KAPITEL I

GENSTAND, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrade

1. Ved denne forordning opstilles der en flerdrig plan (»planen«) for
folgende bestande (»de relevante bestande«) i EU-farvande 1 @Ostersgen
og for fiskeriet, der udnytter de relevante bestande:

a) torsk (Gadus morhua) i ICES-underafsnit 22-24 (torsk i den vestlige
del af Ostersoen)

b) torsk (Gadus morhua) i ICES-underafsnit 25-32 (torsk i den estlige
del af Ostersoen)

¢) sild (Clupea harengus) i ICES-underafsnit 25, 26, 27, 28.2, 29 og 32
(sild i den centrale del af Ostersgen)

d) sild (Clupea harengus) i ICES-underafsnit 28.1 (sild i Rigabugten)

e) sild (Clupea harengus) i ICES-underafsnit 30-31 (sild i Den
Botniske Bugt)

g) sild (Clupea harengus) i ICES-underafsnit 22-24 (sild i den vestlige
del af Ostersoen)

h) brisling (Sprattus sprattus) i ICES-underafsnit 22-32 (ostersebris-
ling).

2. Denne forordning finder ogsd anvendelse pa bifangster af
rodspaette  (Pleuronectes platessa), skrubbe (Platichthys flesus),
pighvar (Scophthalmus maximus) og slethvar (Scophthalmus rhombus)
i ICES-underafsnit 22-32, der fanges ved fiskeri efter de relevante
bestande.
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Artikel 2

Definitioner

Ved anvendelsen af narverende forordning finder definitionerne
omhandlet i artikel 4 i forordning (EU) nr. 1380/2013, artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 1224/2009 og artikel 2 i forordning (EF) nr. 2187/2005
anvendelse. Endvidere forstas ved:

1) »pelagiske bestande«: de bestande, der er anfert i narverende
forordnings artikel 1, stk. 1, litra ¢)-h), og enhver kombination af
disse

2) »Fugy-interval«: et veerdiinterval, der er fastsat i den bedste fore-
liggende videnskabelige radgivning, navnlig fra ICES eller et tilsva-
rende uafhangigt videnskabeligt organ, som er anerkendt pa
EU-plan eller internationalt plan, hvor alle fiskeridedeligheds-
niveauer inden for dette interval giver det maksimale beeredygtige
udbytte (MSY) pa langt sigt med et givent fiskerimenster og under
de aktuelle gennemsnitlige miljeforhold uden at pévirke de rele-
vante bestandes reproduktionsproces i betydelig grad. Intervallet er
udledt, séledes at det langsigtede udbytte hejst reduceres med 5 %
sammenlignet med MSY. Der er lagt loft over intervallet, saledes at
sandsynligheden for, at bestanden reduceres til under graenserefe-
rencepunktet for bestandens gydebiomasse (Byiy,), hejst er 5 %

3) »MSY Fjower: den laveste veerdi i Fygy-intervallet

4) »MSY Fypper<c: den hgjeste vaerdi i Fygy-intervallet

5) »Fumsy-veerdi«: vaerdien af den ansldede fiskeridedelighed, som
giver det maksimale udbytte pa langt sigt med et givent fiskerimen-
ster og under de aktuelle gennemsnitlige miljeforhold

6) »nedre Fy;gy-interval«: et interval, der indeholder verdier fra MSY
Flower op til FMsy-Vaerdien

7) »@vre Fysy-interval«: et interval, som indeholder verdier fra

Fuysy-punktvardien op til MSY Fypper

8) »Bjim«: referencepunktet for en bestands gydebiomasse fastsat i den
bedste foreliggende videnskabelige radgivning, navnlig fra ICES
eller et tilsvarende uafhaengigt videnskabeligt organ, som er aner-
kendt af pa EU-plan eller internationalt plan, under hvilket der kan
vaere reduceret reproduktionsevne

9) »MSY Byigger«: referencepunktet for en bestands gydebiomasse
fastsat i den bedste foreliggende videnskabelige radgivning,
navnlig fra ICES eller et tilsvarende uathangigt videnskabeligt
organ, som er anerkendt pa EU-plan eller internationalt plan,
under hvilket der skal treffes sarlige og hensigtsmaessige forvalt-
ningsforanstaltninger, som sikrer, at udnyttelsesgraderne kombineret
med de naturlige udsving resulterer i genopbygning af bestandene,
sé de kommer op over de niveauer, der kan give MSY pa langt sigt

10) »bererte medlemsstater«: medlemsstater med en direkte forvalt-
ningsmessig interesse, nemlig Danmark, Tyskland, Estland,
Letland, Litauen, Polen, Finland og Sverige.
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KAPITEL IT

MALSZATNINGER OG MAL

Artikel 3

Malszetninger

1.  Planen skal bidrage til opfyldelsen af de maélsatninger for den
feelles fiskeripolitik, der er anfert i artikel 2 i forordning (EU)
nr. 1380/2013, navnlig ved at anvende en forsigtighedstilgang i fiskeri-
forvaltningen, og tager sigte pa at sikre, at udnyttelsen af havets levende
biologiske ressourcer genopretter og opretholder populationer af de befi-
skede arter over de niveauer, der kan give MSY.

2. Planen skal bidrage til elimineringen af udsmid ved, at uenskede
fangster undgéds og reduceres i videst muligt omfang, og til gennem-
forelsen af den landingsforpligtelse, der er fastsat i artikel 15 i forord-
ning (EU) nr. 1380/2013 for de arter, som er underlagt fangstbegraens-
ninger, og som narverende forordning finder anvendelse pa.

3. Planen skal gennemfere den ekosystembaserede fiskeriforvalt-
ningstilgang for at sikre, at fiskeriets negative indvirkninger pa det
marine ekosystem minimeres. Den skal vere i overensstemmelse med
Unionens miljelovgivning, navnlig med mals@tningen om at opnd en
god miljetilstand senest i 2020, jf. artikel 1, stk. 1, i direktiv
2008/56/EF.

Planen skal navnlig sigte mod at:

a) sikre, at de betingelser, der er beskrevet i deskriptor 3 i bilag I til
direktiv 2008/56/EF, opfyldes, og

b) bidrage til opfyldelsen af andre relevante deskriptorer i bilag I til
nevnte direktiv i forhold til den rolle, som fiskeriet spiller i opfyl-
delsen heraf.

4.  Foranstaltninger 1 henhold til planen skal treffes i overensstem-
melse med den bedste foreliggende videnskabelige radgivning.

Artikel 4
Mal

1. Malet for fiskeridedeligheden, i overensstemmelse med Fygy-
intervallerne som defineret i artikel 2, skal nds s& hurtigt som muligt
og pa et gradvist stigende grundlag senest i 2020 for bestandene, der er
anfort i artikel 1, stk. 1, og det skal derefter opretholdes inden for Fyigy-
intervallerne, jf. denne artikel.

2. De Fysy-intervaller, der bygger pa planen, skal indhentes navnlig
fra ICES eller et tilsvarende uathangigt videnskabeligt organ, som er
anerkendt pa EU-plan eller internationalt plan.

3. 1 henhold til artikel 16, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1380/2013
fastsaetter Radet, nar det fastsatter fiskerimuligheder for en bestand, de
pageldende fiskerimuligheder inden for det nedre Fygy-interval, der pa
det givne tidspunkt foreligger for den pageldende bestand.
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4.  Uanset stk. 1 og 3 kan fiskerimulighederne fastsattes pa niveauer,
der er lavere end Fygy-intervallerne.

5. Uanset stk. 3 og 4, kan fiskerimulighederne for en bestand fast-
settes i overensstemmelse med det ovre Fygy-interval, der foreld for
den pagzldende bestand pd det givne tidspunkt, forudsat at den i
artikel 1, stk. 1. omhandlede bestand ligger over MSY Byigger:

a) hvis det pa grundlag af videnskabelig radgivning eller dokumentation
viser sig at vaere nedvendigt for at opfylde de mélsatninger, der er
fastlagt i artikel 3, for s& vidt angér blandet fiskeri

b) hvis det pa grundlag af videnskabelig radgivning eller dokumentation
er nagdvendigt for at undgé alvorlig skade pd en bestand som folge af
samspillet inden for den pagaldende bestand eller mellem denne og
andre bestande, eller

c) for at begrense udsving i fiskerimulighederne fra ér til ar til hejst
20 %.

6.  Fiskerimulighederne fastsattes under alle omstendigheder pd en
sddan made, at der er mindre end 5 % sandsynlighed for, at en bestands
gydebiomasse falder til et punkt under By;p,.

Artikel 4a

Bevarelsesreferencepunkter

Folgende bevarelsesreferencepunkter, der skal anvendes for at beskytte
de i artikel 1, stk. 1, omhandlede bestandes fulde reproduktionsevne,
skal pa grundlag af planen indhentes navnlig fra ICES eller et uathan-
gigt videnskabeligt organ, der er anerkendt pd EU-plan eller internatio-
nalt plan:

a) MSY Bygeer for bestande, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1

b) Byjim for bestande, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1.

KAPITEL III

BEVARELSESREFERENCEPUNKTER

Artikel 5

Beskyttelsesforanstaltninger

1.  Hvis den videnskabelige rddgivning tyder pa, at gydebiomassen
for en i artikel 1, stk. 1, omhandlet bestand i et givent &ar ligger under
MSY Byigger, treffes alle afthjelpende foranstaltninger, der er nedven-
dige for at sikre en hurtig genopretning af den relevante bestand til over
de niveauer, der giver MSY. Navnlig fastsattes fiskerimulighederne,
uanset artikel 4, stk. 3, pa niveauer, der er i overensstemmelse med
en fiskeridedelighed, som wunder hensyntagen til reduktionen af
biomassen er reduceret til under det ovre Fysy-interval.
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2. Hvis den videnskabelige rddgivning tyder pa, at gydebiomassen
for en af i artikel 1, stk. 1, omhandlet bestand ligger under By;,,, treeffes
der yderligere afhjelpende foranstaltninger for at sikre en hurtig
genopretning af den relevante bestand til over de niveauer, der kan
give MSY. Navnlig kan de afhjelpende foranstaltninger, uanset artikel 4,
stk. 3, omfatte indstilling af det maélrettede fiskeri efter den pageldende
bestand og en tilstrekkelig reduktion af fiskerimulighederne.

3.  Afhjelpende foranstaltninger som omhandlet i denne artikel kan
omfatte:

a) hasteforanstaltninger i overensstemmelse med artikel 12 og 13 i
forordning (EU) nr. 1380/2013

b) foranstaltninger i henhold til narvarende forordnings artikel 7 og 8.

4. Valget af foranstaltninger som omhandlet i denne artikel treffes pa
grundlag af arten, alvoren, varigheden og hyppigheden af den situation,
hvor bestandens gydebiomasse er under de i artikel 4a omhandlede
niveauer.

KAPITEL 1V

SZARLIGE BEVARELSESFORANSTALTNINGER FOR RODSPATTE,
SKRUBBE, PIGHVAR OG SLETHVAR

Artikel 6

Foranstaltninger for rodspztte, skrubbe, pighvar og slethvar fanget
som bifangst

1. Hvis videnskabelig radgivning indikerer, at athjelpende foranstalt-
ninger er ngdvendige for at sikre, at radspztte-, skrubbe-, pighvar- eller
slethvarbestandene 1 Ostersgen, der fanges som bifangst i forbindelse
med fiskeri efter de relevante bestande, forvaltes i overensstemmelse
med malsetningerne i narverende forordnings artikel 3, tillegges
Kommissionen befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overens-
stemmelse med artikel 16 i narvaerende forordning og artikel 18 i
forordning (EU) nr. 1380/2013 vedrerende:

a) specifikationer for fiskeredskaber, navnlig maskesterrelse, krogstor-
relse, redskabernes konstruktion, trddtykkelse, redskabets storrelse
eller brug af selektivitetsanordninger, med henblik pa at sikre eller
oge selektiviteten

b) brug af fiskeredskaber, navnlig med hensyn til settetid og -dybde for
redskabsanvendelse, med henblik pd at sikre eller ege selektiviteten

¢) forbud mod eller begrensning af fiskeri i bestemte omrader med
henblik pa at beskytte gyde- og ungfisk eller fisk, som er under
den bevarelsesmassige mindstereferencesterrelse, eller ikkemalfiske-
arter
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d) forbud mod eller begrensning af fiskeri eller brug af visse typer
fiskeredskaber i bestemte perioder med henblik pé at beskytte gyde-
fisk eller fisk, som er under den bevarelsesmessige mindstereferen-
cestorrelse, eller ikkemalfiskearter

e) bevarelsesmessige mindstereferencestorrelser med henblik pé at
sikre beskyttelsen af unge marine organismer

f) andre specifikationer, der er knyttet til selektivitet.

2. De i nervaerende artikels stk. 1 omhandlede foranstaltninger skal
bidrage til opfyldelsen af mélsetningerne fastsat i artikel 3.

KAPITEL V

BESTEMMELSER I TILKNYTNING TIL LANDINGSFORPLIGTELSEN

Artikel 7

Bestemmelser i tilknytning til landingsforpligtelsen

1.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 16 i nerverende forordning og
artikel 18 1 forordning (EU) nr. 1380/2013 vedrerende folgende
foranstaltninger:

a) undtagelser fra anvendelsen af landingsforpligtelsen for arter med
videnskabeligt dokumenterede heje overlevelsesrater under hensyn-
tagen til specifikationerne for redskaberne, for fiskerimetoderne og
for ekosystemet med henblik pa at lette gennemforelsen af landings-
forpligtelsen

b) de minimis-undtagelser med henblik péd at lette gennemferelsen af
landingsforpligtelsen; sdidanne de minimis-undtagelser fastsettes for
de tilfeelde, der er omhandlet i, og skal vere i overensstemmelse med
betingelserne fastsat i artikel 15, stk. 5, litra ¢), i forordning (EU)
nr. 1380/2013

c) specifikke bestemmelser om fangstdokumentation, navnlig med
henblik pa overvdgning af gennemforelsen af landingsforpligtelsen,

0g

d) fastsettelse af bevarelsesmassige mindstereferencestorrelser med
henblik pd at sikre beskyttelsen af unge marine organismer.

2. De i nervaerende artikels stk. 1 omhandlede foranstaltninger skal
bidrage til opfyldelsen af malsetningerne i artikel 3.

3.  Landingsforpligtelsen som fastsat i artikel 15, stk. 1, i forord-
ning (EU) nr. 1380/2013 finder ikke anvendelse péd rekreativt fiskeri,
herunder i tilfaelde, hvor Radet fastsatter begraensninger for rekreative
fiskere.
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KAPITEL VI

TEKNISKE FORANSTALTNINGER

Artikel 8

Tekniske foranstaltninger

1.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 16 i denne forordning og artikel 18
i forordning (EU) nr. 1380/2013 vedrerende folgende tekniske foranstalt-
ninger, forudsat at de ikke er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2019/1241 ('):

a) specifikationer for fiskeredskaber og regler for deres anvendelse med
henblik pé at sikre eller oge selektiviteten, reducere uenskede fang-
ster eller minimere den negative indvirkning pd ekosystemet

b) specifikationer for a@ndringer eller supplerende anordninger til fiske-
redskaber med henblik pa at sikre eller gge selektiviteten, reducere
uegnskede fangster eller minimere den negative indvirkning pé
okosystemet

¢) begransninger af eller forbud mod brugen af visse fiskeredskaber og
fiskeriaktiviteter i bestemte omrader eller perioder med henblik pé at
beskytte gydefisk, fisk, som er under den bevarelsesmassige mind-
stereferencestorrelse, eller ikkemalfiskearter eller minimere den nega-
tive indvirkning p& ekosystemet, og

d) fastszttelse af bevarelsesmaessige mindstereferencestorrelser for
enhver af de bestande, som denne forordning finder anvendelse pa,
med henblik péd at sikre beskyttelsen af unge marine organismer.

2. De i denne artikels stk. 1 omhandlede foranstaltninger skal bidrage
til opfyldelsen af maélsetningerne i denne forordnings artikel 3 og skal
overholde artikel 15, stk. 4, i forordning (EU) 2019/1241.

(') Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/1241 af 20. juni 2019

om bevarelse af fiskeressourcerne og beskyttelse af marine ekosystemer ved
hjelp af tekniske foranstaltninger, om @ndring af Rédets forordning (EF)
nr. 1967/2006 og (EF) nr. 1224/2009 og Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU)
2019/472 og (EU) 2019/1022 og om ophavelse af Radets forordning (EF)
nr. 894/97, (EF) nr. 850/98, (EF) nr. 2549/2000, (EF) nr. 254/2002, (EF)
nr. 812/2004 og (EF) nr. 2187/2005 (EUT L 198 af 25.7.2019, s. 105).
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KAPITEL VII

REGIONALISERING

Artikel 9

Regionalt samarbejde

1. Artikel 18, stk. 1-6, i forordning (EU) nr. 1380/2013 finder anven-
delse pa de foranstaltninger, der er omhandlet i nervarende forordnings
artikel 6, 7 og 8.

2. Med henblik pd narvarende artikels stk. 1 kan de berorte
medlemsstater forelegge felles henstillinger forste gang senest den
21. juli 2017 og derefter 12 méneder efter hver foreleggelse af evalue-
ringen af planen i henhold til artikel 15. De berorte medlemsstater kan
ogsa foreleegge sadanne henstillinger, nér de anser det for nedvendigt,
navnlig ved en pludselig @ndring i situationen for enhver af de
bestande, som denne forordning finder anvendelse pa. Falles henstil-
linger vedrerende foranstaltninger for et givet kalenderdr skal fremsattes
senest den 1. juli i det forudgaende ér.

3.  De i henhold til artikel 6, 7 og 8 tillagte befojelser bererer ikke
befojelser, som er tillagt Kommissionen i henhold til andre bestem-
melser i EU-retten, herunder i henhold til forordning (EU)
nr. 1380/2013.

KAPITEL VIII

KONTROL OG HANDHAVELSE

Artikel 10
Forholdet til forordning (EF) nr. 1224/2009

Kontrolforanstaltningerne i dette kapitel finder anvendelse som supple-
ment til foranstaltningerne i forordning (EF) nr. 1224/2009, medmindre
andet er fastsat 1 dette kapitel.

Artikel 11

Forhandsmeddelelser

1. Uanset artikel 17, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1224/2009 finder
den deri fastsatte forhdndsmeddelelsespligt anvendelse pé forere af
EU-fiskerfartojer med en leengde overalt pd 8 meter eller derover og
med mindst 300 kg torsk eller to ton pelagiske bestande om bord.

2. Uanset artikel 17, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1224/2009 skal
forhandsmeddelelsesperioden mindst vare en time for det forventede
ankomsttidspunkt i havn. De kompetente myndigheder i kystmedlems-
staten kan ud fra en konkret vurdering af hver enkelt sag give tilladelse
til en tidligere indsejling i havn.
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Artikel 12

Logbeger

Uanset artikel 14, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1224/2009 skal ferere af
EU-fiskerfartgjer med en leengde overalt pa 8 meter eller derover, som
fisker malrettet efter torsk, fore en fiskerilogbog over deres aktiviteter i
overensstemmelse med artikel 14 i navnte forordning.

Artikel 13

Tolerancemargen i logbogen

Uanset artikel 14, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1224/2009 er den tilladte
tolerancemargen for de i fiskerilogbogen registrerede sken over, hvor
store mangder fisk i kilogram, der er om bord, for sa vidt angar fang-
ster, der landes usorteret, 10 % af de samlede fangster, der er om bord.

Artikel 14
Udpegede havne

Teersklen for levende vaegt af arter, der er omfattet af planen, over
hvilken et fiskerfartoj skal lande sine fangster i en udpeget havn eller
et sted tet pa kysten, jf. artikel 43 i forordning (EF) nr. 1224/2009, er:

a) 750 kilogram torsk

b) 5 ton pelagiske arter.

KAPITEL IX

OPFOLGNING

Artikel 15
Evaluering af planen
Senest den 21. juli 2019 og derefter hvert femte ar aflegger Kommis-
sionen rapport til Europa-Parlamentet og Radet om planens resultater og
indvirkning pé de bestande, som denne forordning finder anvendelse pd,
og pa fiskeriet, der udnytter disse bestande, navnlig for s& vidt angér
opfyldelsen af mals@tningerne fastsat i artikel 3. Kommissionen kan

aflegge rapport pa en tidligere dato, hvis det skennes nedvendigt af
alle bererte medlemsstater eller af Kommissionen selv.

KAPITEL X

PROCEDUREBESTEMMELSER
Artikel 16
Udgvelse af de delegerede befajelser

1.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.
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2.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 6, 7 og 8,
tillegges Kommissionen for en periode pa fem ar fra den 20. juli 2016.
Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befo-
jelser senest ni maneder inden udlebet af femarsperioden. Delegationen
af befojelser forlenges stiltiende for perioder af samme varighed,
medmindre Europa-Parlamentet eller Radet modsatter sig en sadan
forleengelse senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

3.  Deni artikel 6, 7 og 8 omhandlede delegation af befojelser kan til
enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgoerelse
om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i
den pageldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen efter
offentliggorelsen af afgerelsen i Den Europceiske Unions Tidende eller
pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke
gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen
eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstem-
melse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016
om bedre lovgivning.

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 6, 7 og 8 treeder
kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rddet har gjort indsi-
gelse inden for en frist pa to maneder fra meddelelsen af den pagel-
dende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har
underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse.
Fristen forlenges med to maéneder pa Europa-Parlamentets eller
Rédets initiativ.

KAPITEL XI

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 17
Stette fra Den Europziske Hav- og Fiskerifond

Foranstaltninger til midlertidigt opher, der er vedtaget for at opfylde
maélsetningerne for planen, anses for midlertidigt opher med fiskeriakti-
viteter med henblik pé artikel 33, stk. 1, litra a) og c¢), i forordning (EU)
nr. 508/2014.

Artikel 18
ZAndring af forordning (EF) nr. 2187/2005

I forordning (EF) nr. 2187/2005 foretages folgende endringer:
1) Artikel 13, stk. 3, udgar.
2) Folgende artikel indsattes:

»Artikel 16a
Omrademzssige begraensninger af fiskeriet
1. Det er fra 1. maj til 31. oktober forbudt at fiske inden for de

omrader, der afgraenses af geodatiske linjer mellem folgende punkter
malt i overensstemmelse med WGS84-koordinatsystemet:



a)

b)

<)

Omrade 1:

— 55° 45" N,

— 55° 45" N,

— 55° 00" N,

— 55° 00" N,

— 55° 15" N,

— 55° 15" N,

— 55° 45" N,

Omrade 2:

— 55° 00" N,

— 54° 48" N,

— 54° 45" N,

— 54° 45" N,

— 55° 00" N,

Omrade 3:

— 56° 13" N,

— 56° 13" N,

— 55° 59" N,

— 56° 03" N,

— 56° 00" N,

— 55° 47" N,

— 55° 30" N,

— 56° 13" N,

15°

16°

16°

16°

16°

15°

15°

19°

19°

19°

18°

19°

18°

19°

19°

19°

18°

18°

18°

18°

30" 0

30" 0

30" 0

00" @

00" @

30" 0

30" 0

14" 0

20" @

19" 0

55" 0

14" 0

270

31'0

13" 0

06" @

51'"0

570

34" O

27" Q.
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3)

2. Uanset stk. 1 er det tilladt at fiske med hildingsgarn, indfil-
tringsnet og toggegarn med en maskestorrelse pd mindst 157 mm
eller med drivliner. Der mé ikke findes andre redskaber om bord.«

Folgende artikel indsettes:

»Artikel 28aa

Procedure for vedtagelse af tekniske foranstaltninger i
forbindelse med de flerarige planer

Kommissionen tillegges befojelse til med henblik pad vedtagelse af
de i artikel 8, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EU) 2016/1139 (*) omhandlede retsakter og i hele dennes
varighedsperiode at vedtage tekniske foranstaltninger. Sadanne
tekniske foranstaltninger fastsettes ved hjelp af delegerede retsakter
vedtaget i henhold til artikel 28b i narvarende forordning og
artikel 18 i forordning (EU) nr. 1380/2013 og kan, hvor det er
relevant, fravige folgende:

a) de specifikationer for malarter, maskestorrelser og bevarelses-
massige mindstereferencestorrelser, der er fastsat i bilag II, III
og IV til samt omhandlet i artikel 3 og 4 og artikel 14, stk. 1, i
nervaerende forordning

b) de strukturer, specifikationer og regler for anvendelse af aktive
redskaber, der er fastsat i artikel 5, stk. 2, 3 og 4, og artikel 6 i
samt bilag II til naervaerende forordning

¢) de strukturer, specifikationer og regler for anvendelse af passive
redskaber, der er fastsat i artikel 8 i narverende forordning

d) listen eller listerne over koordinaterne for de omrader og de
perioder, hvor fiskeriforbud eller -begrensninger finder anven-
delse, som fastsat i artikel 16 og 16a i nervaerende forordning

e) de arter, som artikel 18a, stk. 1, i nervarende forordning finder
anvendelse pa, samt de geografiske omrader og perioder for
anvendelse af begransninger for fiskeri efter bestemte bestande
fastsat i nevnte stykke samt de nermere tekniske bestemmelser
for undtagelsen fastlagt i artikel 18a, stk. 2, i nearvaerende
forordning.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1139 af
6. juli 2016 om en flerarig plan for torske-, silde- og brislinge-
bestandene 1 Dstersgen og fiskeriet, der udnytter disse bestande,
om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 2187/2005 og om
ophavelse af Rédets forordning (EF) nr. 1098/2007 (EUT L 191
af 15.7.2016, s. 1).«
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4) T artikel 28b, stk. 2, 3 og 5, @ndres »artikel 14a og 28a« til
nartikel 14a, 28a og 28aa«.

Artikel 19
Ophzevelse af forordning (EF) nr. 1098/2007

Forordning (EF) nr. 1098/2007 ophaves. Henvisninger til den ophee-
vede forordning gelder som henvisninger til nervaerende forordning.

Artikel 20
Ikrafttreeden
Denne forordning traeder i kraft pd femtedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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